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Predlog uredbe
Člen 47

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

47 Pregledi s strani Komisije 47 Pregledi s strani Komisije

1. 1.

Komisija lahko brez poseganja v preglede, 
ki jih države članice izvajajo v skladu s 
svojimi zakoni in drugimi predpisi ali na 
podlagi člena 287 Pogodbe, ali v kakršne 
koli preglede, ki se izvedejo na podlagi 
člena 322 Pogodbe ali Uredbe Sveta 
(Euratom, ES) št. 2185/96, izvede preglede 
v državah članicah, da preveri zlasti:

Komisija lahko brez poseganja v preglede, 
ki jih države članice izvajajo v skladu s 
svojimi zakoni in drugimi predpisi ali na 
podlagi člena 287 Pogodbe, ali v kakršne 
koli preglede, ki se izvedejo na podlagi 
člena 322 Pogodbe ali Uredbe Sveta 
(Euratom, ES) št. 2185/96 ali člena 127 
finančne uredbe, izvede preglede v 
državah članicah, da preveri:

(a) skladnost upravnih praks s pravili 
Unije;

(a) skladnost upravnih praks s pravili 
Unije;

(b) ali imajo odhodki, ki spadajo na 
področje uporabe člena 5(2) in člena 6 in 
ustrezajo intervencijam iz Uredbe (EU) 
.../...[uredba o strateških načrtih SKP], 
ustrezen izložek, kot je naveden v letnem 
poročilu o smotrnosti;

(b) ali so bile operacije, ki spadajo na 
področje uporabe člena 5(2) in člena 6 in 
ustrezajo intervencijam iz Uredbe (EU) 
.../...[uredba o strateških načrtih SKP], 
izvedene v skladu z zahtevami Unije in 
preverjene, da bi se zagotovilo spoštovanje 
teh zahtev;

(ba) ali so bile druge operacije, ki 
spadajo na področje uporabe člena 5(2) in 
člena 6, izvedene in preverjene v skladu s 
pravom Unije;

(c) ali se delo certifikacijskega organa 
izvaja v skladu s členom 11 in za namene 

(c) ali se delo certifikacijskega organa 
izvaja v skladu s členom 11 in za namene 
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Oddelka 2 tega poglavja; Oddelka 2 tega poglavja;

(d) ali plačilna agencija izpolnjuje 
akreditacijska merila iz člena 8(2) in ali 
država članica pravilno uporablja člen 8(5).

(d) ali plačilna agencija izpolnjuje 
akreditacijska merila iz člena 8(2) in ali 
država članica pravilno uporablja člen 8(5).

(da) ali se akcijski načrti iz členov 39 in 
40 pravilno izvajajo.

Osebe, ki jih Komisija pooblasti za 
izvajanje pregledov v njenem imenu, ali 
zastopniki Komisije, ki delujejo v okviru 
dodeljenih pooblastil, imajo dostop do 
poslovnih knjig ter vseh drugih 
dokumentov, vključno z dokumenti in 
metapodatki, pripravljenimi ali prejetimi in 
shranjenimi na elektronskih nosilcih, v 
zvezi z odhodki, ki se financirajo iz EKJS 
ali EKSRP.

Če se Komisija ne more zanesti na delo 
certifikacijskega organa iz člena 46, lahko 
v primeru resnih pomanjkljivosti, 
ugotovljenih v sistemu upravljanja in 
kontrole države članice, ali za zaščito 
finančnih interesov Unije v skladu s 
členom 57 te uredbe, Komisija izvaja 
razširjeno spremljanje, vključno s pregledi 
na kraju samem, dokler obstajajo resne 
pomanjkljivosti v sistemu upravljanja.
Osebe, ki jih Komisija pooblasti za 
izvajanje pregledov v njenem imenu, ali 
zastopniki Komisije, ki delujejo v okviru 
dodeljenih pooblastil, imajo dostop do 
poslovnih knjig ter vseh drugih 
dokumentov, vključno z dokumenti in 
metapodatki, pripravljenimi ali prejetimi 
in shranjenimi na elektronskih nosilcih, v 
zvezi z odhodki, ki se financirajo iz EKJS 
ali EKSRP.

Pooblastila za izvajanje pregledov ne 
vplivajo na uporabo nacionalnih določb, na 
podlagi katerih nekatera dejanja opravijo 
zastopniki, posebej imenovani v skladu z 
nacionalnim pravom. Brez poseganja v 
posebne določbe Uredbe (EU, Euratom) 
št. 883/2013 in Uredbe (Euratom, ES) 
št. 2185/96 osebe, ki jih pooblasti 
Komisija, da delujejo v njenem imenu, 
med drugim ne sodelujejo pri obiskih na 
domu ali uradnih zaslišanjih oseb na 
podlagi nacionalnega prava zadevne države 
članice. Vendar imajo dostop do tako 
pridobljenih informacij.

Pooblastila za izvajanje pregledov ne 
vplivajo na uporabo nacionalnih določb, na 
podlagi katerih nekatera dejanja opravijo 
zastopniki, posebej imenovani v skladu z 
nacionalnim pravom. Brez poseganja v 
posebne določbe Uredbe (EU, Euratom) 
št. 883/2013 in Uredbe (Euratom, ES) 
št. 2185/96 osebe, ki jih pooblasti 
Komisija, da delujejo v njenem imenu, 
med drugim ne sodelujejo pri obiskih na 
domu ali uradnih zaslišanjih oseb na 
podlagi nacionalnega prava zadevne države 
članice. Vendar imajo dostop do tako 
pridobljenih informacij.

2. 2.

Komisija pred pregledom pravočasno 
obvesti zadevno državo članico ali državo 
članico, na ozemlju katere se bo pregled 
izvedel, pri čemer upošteva upravno 
obremenitev plačilnih agencij pri 

Komisija pred pregledom pravočasno 
obvesti zadevno državo članico ali državo 
članico, na ozemlju katere se bo pregled 
izvedel, pri čemer upošteva upravno 
obremenitev plačilnih agencij pri 
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organizaciji pregledov. Zastopniki zadevne 
države članice lahko sodelujejo pri takšnih 
pregledih.

organizaciji pregledov. Zastopniki zadevne 
države članice lahko sodelujejo pri takšnih 
pregledih.

Na zahtevo Komisije in s soglasjem države 
članice pristojni organi te države članice 
izvedejo dodatne preglede ali preiskave v 
zvezi z operacijami iz te uredbe. Pri teh 
pregledih lahko sodelujejo zastopniki 
Komisije ali osebe, ki jih Komisija 
pooblasti, da delujejo v njenem imenu.

Na zahtevo Komisije in s soglasjem države 
članice pristojni organi te države članice 
izvedejo dodatne preglede ali preiskave v 
zvezi z operacijami iz te uredbe. Pri teh 
pregledih lahko sodelujejo zastopniki 
Komisije ali osebe, ki jih Komisija 
pooblasti, da delujejo v njenem imenu.

Za izboljšanje pregledov lahko Komisija s 
soglasjem zadevnih držav članic pri 
nekaterih pregledih ali preiskavah zaprosi 
za pomoč organe navedenih držav članic.

Za izboljšanje pregledov lahko Komisija s 
soglasjem zadevnih držav članic pri 
nekaterih pregledih ali preiskavah zaprosi 
za pomoč organe navedenih držav članic.

Or. en


